I e e WS, SSIS— [ —— I S S S S S S S | e Mo e e e o e PR e e e i - -

FORMATO A-A1.5

N

(TRANSPORTE:

CAMION

T : '
PRy B ISTRIBUIDORA INTEGRAL DR. ANALISIS CLINI 4 [°°"°'°'°"Es§= o J
: 003, S.A. DE C.V. : .
AV VASCO DE QUIROGA 15 B.F.C. :DIAOB11128Q1 GONDIGIONES DE PAGG:
BRSO BLVD ADOLFO LOPEZ MATEOS ¥ 4293 B3 1 300 15 DIAS |
DELEGACION TLALPAN JARDINES N LA MONTANA e < ke

C.P. 14080 CIUDAD DE MEXICO.

CODIGO POSTAL: 14210

SI “EL PROVEEDOR" NO CUMPLE CON LA

INSTITUTO NACIONAL DE a T n
CIENCIAS ,I“%,,I,%A: TRLS. 55 4168 360255 4606 4485 ALMACEN GENERAL FEGCHADE ENTREGA ESTIBULADA EN ESTE
SALVADOR 2RI RAN PAR. 55 3685 2048 J PEDIDO SE COMPROMETE A PAGAR AL
L Yl L J INSTITUTO NACIONAL DE CIENCIAS
= e _ MEDICAS Y. NUTRICION “SALVADOR
PEDIDO H 499 FAVOR DE CITAR ESTE NUMERO EN TODA SU ALMAGEN ENTREGAR BIENES A: ZUBIRAN" EL 2 PORCIENTO DFARIO DEL
9‘7 CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES IMPORTE DE LOS MATEHIALES
(FECHA MES DIA  ANO ") (REQUISICION No. ) IR R SURﬂR 3
L | 01] 25] 2009 Louane. Loige 0L | 0052/0004 ART 41 III, , b i ¢ ) X
(PARTIDA CODIGO - DESCRIPCION DE LOS BIENES CANTIDAD: UNIDAD: PO j iﬁ%ﬁgﬁf‘" i oteid
111 05480235 ISOLATE MEDIO DE SEPARACION DE ESPERMATOZOIDES CAJA CON 2 2| Kit $ 13,473.4400 '$ . 26.946.80
FRASCOS DE 50 ML CON COBCENTRACIONES DE 50X 'Y 0% : e e
RESPECTIVAMENTE SILICE COLOIDAL LISTA PARA USAR A IQS
CONCENTRACIONES MEDIO DE-LAVAD) DE ESPERMAS 7
MCA: TRVINE SCIENTIFIC CAT: 99264 riing i ool [P SO okin &pey 3,. 4,_31,1.5& i
[EPT0(s). SOLICITARTE(a) : . 0110.00;
HNTREGAS/FECHA MAXIMA: mar:2 10403
¥xx TREINTA Y UN MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y OCHO PESCS 38/100 M.N. ¥xx § 31 258.38
./ PART. / MONTO / No. SUF. / TIPQ REC.:
10 24 §022 IV030 / 25101 / MAR:$31258.38 / 901 / F;
FACTURAR DE ACUERDO AL PEDIDO, APEGARSE AL PUNTO 5 DEL MISMO. LAS PARTES EN CASL‘ DB DE‘?AVEN ENCIA  PODRAN
PROCHDER DE ACUERDO AL ART.77 DE LAASSP. *«EN APRGO AL ART, 72 FRAC
0. IYT DEL RLAASSP. #x
¥% PRECIO F1J0 %¥
(L o ) . My
LABO@.EBMAYCA GOY'\ REVISO (NOMBRE, FIRM. [ AUTORIZACIONES (N ARGO): ﬂ
%ﬂﬁglﬂg JOK{._ OMAR PAS. LIC. DELH FLORES FLOREE Iﬂﬁﬂww £NO ‘ ‘ PR
NPOTONADRGR 34 D JEFR DE MRUTS! SUBDTREC J—~GBRY-GRALES. i ek R W]

20041180

ADQUISICIONES

VER OBSERVACIONES E INSTRUCCIONES
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CLAUSULADO DEL PEDIDO

1. GENERALIDADES:

1.1. Este pedido no es valido si presenta tachaduras,
enmendaduras y/o alteraciones.

1.2. Los derechos mngaaones descritos en este pedido, no
podran.cederse en

persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera contar con el consentimiento del “INCMNSZ", de
acuerdo a lo establecido en el Articulo‘ No. 46 de la LAASSP
en vi f

1.3. El monto total de este pedido, se basa en la oollzacién
presentada por “EL PROVEEDOR", y/a en el fallo econémico

establecido en el Articulo No. 26 de la LAASéP
1.4. “EL PROVEEDOR"
maximo de 5 dias natuj de la recepcién del
solicitud de modiﬁcacnones ylo aclaraciones al mismo, rivado
de efrores mecanograficos y omisiones que desvirtten su oferta
original; dicha solicitud no implica el desistimiento de su(s
oferta(s); después de este plazo el pedido se considerar:
definitivamente aceptado, por “EL PROVEEDOR" en todas sus
partes.
1.5. El plazo de entrega en dias habiles sefialado en el texto del
pedido, se como a continuacién;se establece:
- EI plazo se empezaré a contar a partir de la fecha de la
,ﬁdén del pedido, por parte del representante autorizado de
Ia empresa que corresponda, misma que deberé constar en

el edldo i
i las entregas son programadas, “EL PROVEEDOR" se
las fechas convenidas,

oomprorneta a cumplir con las mismas el

de lo contrario se hara acreedor a la Ii correspondiente.

- En hingiin caso, “EL PROVEEDOR" entregara articulos distintos
o sustitutos a los especificados en el pedido, sin contar con la
autorizacion previa y escrita del jefe del Departamento
correspondiente.

- La! transportacnén de los bienes, las rnanlobras de carga {
descai rga en el andén del lugar de entrega serén a cargo de “E
PROVEEDOR", asi como el aseguramlento de los bienes, hasta
que estos sean recibidos de conformidad con el “INCMNSZ".
- Los bienes deberan ser entregados par los proveedores bajo
el eiguema LAB “Libre a Bordo" y P Entrega Derechos
Pagados Destine Final”.-

1.6. Una vez recibidos Ios blenes se someteran a revlslén para
comprobar que las caracteristicas técnicas sean idénticas a las
solicitadas. Para tal efecto, el “INCMNSZ" podra auxiliarse de
las dreas usuarias para realizar la revision correspondiente y en
caso
bienes sin responsabilidad para el “INCMNSZ".

1.7. "EL PROVEEDOR' asume.toda Ja. rasponsabllldad por
infraceiqn’,o mvaslén de derechios de propiedad de marca
patents. Ademés'se compromete a reembolsar al “INCMNSZ"
cualquier erogacién causada por estos y otros ooncems similares
de acuerdo a lo establecido en el Artlculo No. 45, fraccién XX,
de la LAASSP.

2. MODIFICACION:
El “INCMNSZ? dentrp-de su presupuesto, podra modificar el

52 de la LAASSP y el 56 de su:Reglamento/dentro de’los doce
meses posteriores a su firma para incrementar la cantidad de
los bienes adquiridos, siempre que el monto total de las
modificaciones no rebasen el veinte por ciento de los conceptos
y volumenes contratados-ori I_glnalmeme, de igual forma, de asl
requerirlo el “INCMNSZ" podra cancelar hasta un diez por cie

del total del pedido.

a parcial ni-total a favor de-.cualquier otra. -

resultante-del procedlmlento de la adquiséclén de acuerdo a lo

ré presentar por escrito en un plazo»

de existir diferencias, se procedera a la devoiucnén de los

presénte pedido de.conformidad a lo establecido en el Articulo . |.

|
3. EMPAQUES: i

Los bienes deberan entregarse en las condlciones optimas de
envase y embalaje que garanticen al “INCMNSZ" que los bienes
no sufran dafio duranteilas maniobras de carga y descarga en el
Departamento correspondiente; asi como almacenaje.

4. PRORROGA:

1 H
Cuando “EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda surtir los materiales en la fecha convenida,
debera solicitar por escrito cinco dias hébiles antes del vencimiento
del plazo de entrega, al departamento de Adquisncxones una
ampliacién del mismo, en la inteligencia de que si, el nuevo plazo
solicitado se‘concede yno se cumple con la entrega del material,
la pena sefialada en el punto 7 se aplicard, cansiderando la
penalizacién a partir de la fecha inicialmente acordada.

Cuando el ultimo dia del plazo de entrega sea mhébu o fin de
semana, se entenderé prorrogado hasta el dia hébul stgu«ente sin
que esto implique penalizacion.

5. GARANTIA DE cumumsmo

Con fundamento en el Articulo 48 de la LAASSP Iqs proveedores
deberan garantizar: |. Los anticipos que, en su caso, reciban.
Estas garantias deberan constituirse por la totalidad del monto
de los anticipos, y II.|El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente pedido, “EL PROVEEDOR" se obliga a otofgar un cheque
certificado, de caja 9 una fianza expedida por Institlicion
legalmente 'utorizada por un importe del 10% ‘monto, total
de este pedido, anteﬂdel I.V.A., a favor del “! NSZ' demm
de los diez dias naturales slgunentes del mismo, ¢

que la entre?a de los blenes se renllqs

Dicha fianza, deberd wbpm eé?lﬂ
contrato contra degeaos}ﬁg fll’ﬂm
periodo de doge meses

2 de! cnado
lushénes objeto de este_

s na"ﬁi’em

"~ aceptacion dgilos bi i rb it sfa&ibn del N SZ :
6. GARANW\DE ALIDAD ns LOS BIENES:

™

De conformidady o esta en'el Articulo sagﬂum%‘pﬁnafo

de la-LAASSP, Jos. Proveedores qued?rl ‘obligadqsante el
“INCMNSZ" a réspander deilos defectbs yiqos  de los
bienes y de la calida ulerp!ra
responsabilidad el ¢ hn »Inoﬁ eﬁhn os términos
sefialados en el pre ped[dq yﬂr\ sIacnén apllcable

SEL PROVEEDOR" se mprom_gm a reponerlos en un pfazo no
mayor de cinco dias naturales contados a partir de que se le”|
devuelvan los bienes por el personal de los almacenes del
“INCMNSZ", los gastos originados por las devoluciones serén ‘

por cuenta de “EL PROVEEDOR i !
7. PENA CONVENCIONAL: *-77= " " ": Va2
El “INCMNSZ" aplicard una pena convencional Eada dia de
atraso en la entrega de los bienes, por el equivalente al 2% sobre

el valor total de lo incumplido, mas I.V.A., en cada uno de los
supuestos siguientes: ]

.

Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En este supuesto la aplicacion
de la pena convencional podra ser hasta por un maximo
de cinco dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso se calculard por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacién establecido, aplicado al valor de los
bienes entregados con atraso, y de manera proporcional
al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicién o concepto. La
suma de |las penas convencionales no deberé exceder
elimporte de dicha garantia:

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo
96 del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
procedimientos de contratacién en los que se exceptie
la presentacién de garantia de cumplimiento de contrato
en términos de la Ley, el monto méaximo de las penas
convencionales por atraso sera del.veinte por ciento
del monto de los bienes, arrendamientos o servicios
entregados o prestados fuern del plazo convenldo

8. DEDUCTIVAS:

Las deductivas se aplicarén por concepto de penas
convencionales, una vez transcurrido el término que
tiene “EL PROVEEDOR" para comprobar que la pena
convencional es improcedente, estas deductivas se
aplicarén directamente de lo facturado por “EL
PROVEEDOR".

g. RESCISION:

El\“INCMNSZ" podré iniciar el procedimiento de
xﬁsclslén del presente pedido en los casos siguientes:
- Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue la fianza
seﬁplada ‘en el punto'5 en los plazos sefialados.

- Cuando “EL PROVEEDOR" 1o entregue los bienes-

conforme a las especificaciones establecidas en este

.| ;Pedidas

Cuando “EL PROVEEDOR" ceda, traspase o

“subcontrate la fotalidad o_parte de los bienes objeto

de este pedndo sm consentimiento por escrito de el
““INCMNSZ". '

- Cuando:"EL PROVEEDOR" sea declarado en estado
de quiebra o suspenslén de pagos por autoridad
competente. -,

-Cuando ‘EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
. en la fegha establecida, incluida la prérroga que en su
chso se Autorice.

Cuando se presente una o varias de estas hipétesis,
el “INCMNSZ" requeriré por escrito al “PROVEEDOR"

para que en un término de diez dias habiles contados

a partir de que reciba dicha comunicacién, sea
subsanada la deficiencia, si al final de este término “EL
PROVEEDOR" no cumple satisfactoriamente con dicho
requerimiento, el “INCMNSZ" comunicara por escrito
a “EL PROVEEDOR" la consumacion de la rescision.

10. DE LA FACTURACION:

“EL PROVEEDOR" debera facturar conforme al pedido y a las indicaciones
emitidas por los almacenes del “INCMNSZ".

11. DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, “EL PROVEEDOR" declaro bajo protesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Materia y su Reglamento y que
no me encuentro en ninguno de los supuestos del Articulo 50 y 60
antepenultimo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento 'y
Servicios del Sector Pubico vigente, por lo tanto, acepto todos los términos
del presente pedido:

12. ANTICIPOS ~>\4

No se otorgarén anticipos salvo que estos sean establecidos en la
convocatoria de |a Licitacion o Invitacion a cuando menos Tres Personas
0 Adjudicacién Directa.

13. DEVOLUCIONES:

"INCMNSZ" podra haeer la devolucién de los bienes durante el periodo
de garantia, bajo los siguientes supuestos:
- Que el producto no relna las caracteristicas fisicas de calidad o la
presentacién requerida.
- Que no sean las marcas ofertadas.
- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.
- Que se detecten vicios ocultos y/o defectos de fabricacién.

En caso de que las causas que originen la devolucién sean
trascendentales a juicio de las areas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en algun motivo de devolucién, sera protestativo para el
“INCMNSZ" y se procedera a la rescisién del pedido correspondlente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

14. CONFORMIDADES:

Una vez lefdo el PEDIDO y enteradas la partes de su cantenido, valor y

- consecuencias legales, se firma en original y copia en la Ciudad de

México.
15. PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP, en
cualquier momento “EL PROVEEDOR" o el “INCMNSZ" podran presentar

ante la Secretaria de la Funcién Pblica solicitud de conciliacién, por
desavenencias derivadas del cumplimiento del presente pedido.

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de la Funcién Publica,
en el ejercicio de sus facultades, podré verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo-establecido en la ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en otras
dlsposncmnes aphcables

La Secretaria de la Funcion Pablica podré realizar las visitas e
inspecciones que estime pertinentes a las dependencias y entidades que
realicen adquisiciones, e igualmente podra solicitar a los servidores
publicos y a los proveedores que participen en eIIas todos los datos e
informes relacionados con los actos de que se trate, ‘canforme al Articulo .

OBSERVACIONES :

“EL PRG\/EEDO SE OBI-.IGA A

EﬂTREGAR LOS‘B!ENES EN LOS TERMINOS PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE
ARAALAS‘DISPOSICIONES DE. LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS DEL SECTOR

/NOMBRE DEL
REPRESENT,

57 la ley'de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

FIRMA:

W)

el

' .\TELEFONO o CELULAI' Rl DE LA EMPRESA:

3 DIA e ANd

FECHA: d? W/?j




